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MULTIFUNKTIONSDUSCHKOPF

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine
verkiirzte Druckausgabe der vollstéindigen
Bedienungsanleitung. Durch das Scannen des
QR-Codes gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-
Seite (www.lidl-service.com) und kénnen durch die
Eingabe der Artikelnummer (IAN) 373267_2104
die vollsténdige Bedienungsanleitung einsehen und
herunterladen.

/A WARNUNG! Beachten Sie die
vollstéindige Bedienungsanleitung und die
Sicherheitshinweise, um Personen- und
Sachschéden zu vermeiden. Die Kurzanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie
sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und
handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Produkt ist fir alle druckfesten

Warmwassersysteme wie Zentralheizung,
Durchlauferhitzer, Druckboiler o. A. geeignet. Nicht
geeignet ist es fir drucklose Warmwasserbereiter
wie z. B. Holz oder Kohlebadesfen, Ol- oder
Gasbadesfen, offene Elektrospeicher. Das Produkt
ist nur zur Eigenanwendung, nicht aber fir den
medizinischen oder kommerziellen Gebrauch
vorgesehen.

® Technische Daten

Handbrause: 3 verschiedene Einstellungen
Mafe

Duschkopf: ca. @150 mm x 272 mm (L)
Minimaler

Betriebsdruck: 1,5 bar

A Sicherheitshinweise

BEWAHREN SIE ALLE SICHERHEITSHINWEISE
UND ANWEISUNGEN FUR DIE ZUKUNFT AUF!

/A VERMEIDEN SIE
VERLETZUNGSGEFAHR!

B Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Das Produkt ist kein
Spielzeug.

A VORSICHT! VERLETZUNGSGEFAHR!
Stellen Sie sicher, dass alle Teile
unbeschddigt und sachgerecht montiert
sind. Bei unsachgemé&Ber Montage besteht
Verletzungsgefahr. Beschédigte Teile kénnen
die Sicherheit und Funktion beeinflussen.

/A VORSICHT! VERBRUHUNGSGEFAHR!
Durch Verstellen der Handbrause kann
sich die Temperatur des austretenden
Wassers veréindern. Priffen Sie bitte erst die
Wassertemperatur, bevor Sie sich unter den
Wasserstrahl stellen.

PN EZXTTTY N Dieses Produkt ist fiir
alle druckfesten Warmwassersysteme wie
Zentralheizung, Durchlauferhitzer, Druckboiler
o. A. geeignet. Es ist nicht geeignet fir
drucklose Warmwasserbereiter wie
HeiBwasserspeicher, drucklose Wasserspeicher
etc. Wenden Sie sich an einen Fachmann
(Klempner, technischen Berater), wenn Sie
sich nicht sicher sind, ob das Produkt fir lhren
Wasseranschluss geeignet ist.

B Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von
fachkundigen Personen montiert wird.

®  Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf
undichte Stellen.

@ Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Produkt mit einem feuchten,
weichen Tuch und ggf. mit einem milden
Reinigungsmittel.

H  Enffernen Sie Kalkablagerungen am Produkt
mittels eines handelsiiblichen Kalkentferners.
Beachten Sie dabei die Gebrauchsanleitung
Ihres Reinigers.
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MULTIFUNCTIONAL SHOWER
HEAD

® Short manual

This document is a shorter printed version of the
complete instruction manual. By scanning the
QR code, you will be taken straight to the Lid|
service website (www.lidl-service.com) where
you can view and download the complete
instruction manual by entering the article number

(IAN) 373267_2104.
/A WARNING! Observe the complete

instruction manual and safety notes to prevent
personal injury and property damage. The
short guide forms an integral part of this
product. Prior to using the product, familiarize
yourself with all operation and safety notes.
Keep the short manual well preserved and if
you hand the product on to third parties, all
documentation should be passed on as well.

® Intended use

Suitable for use with all pressure-resistant hot water
systems such as central heating, continuous-flow
water heater, pressure boiler efc. It is not suitable
for non-pressurised water heaters such as wood-
fired or coalfired hot-water heaters, oil-fired or
gas-ired heaters, open electrical storage heaters.
The product is intended for personal use only and
not for medical or commercial use.

® Technical data

Hand shower:

3-way setting

Dimensions

Shower head:  approx. @150 mm x
272 mm (L)

Minimum

working pressure: 1.5 bar

6 GB/IE

A Safety instructions

KEEP ALL THE SAFETY ADVICE AND
INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR FUTURE
REFERENCE!

/A TO AVOID THE RISK OF INJURY!
B Never leave children unsupervised with the
packaging materials. It is not a toy.

/A CAUTION! DANGER OF INJURY!
Please ensure that no parts are damaged
and that all parts are correctly assembled.
Incorrect assembly or fitting may lead to injury.
Damaged parts can adversely affect safety
and proper function.

A CAUTION! RISK OF SCALDING!
Adjusting the hand shower may change the
temperature of the water coming out. Check
the water temperature before stepping into the
shower.

N IZXYIDTE Suitable for use with all
pressure resistant hot water systems such as
central heating, continuous-flow water heater,
pressure boiler, etc. Not suitable for use with
non-pressurised water heaters such as boilers,
nonpressurised reservoirs, etc. In case of doubt,
consult a professional plumber or technical
consultant.

B Make sure that the product is only installed by
capable persons.
B Check the product regularly for leakage.

@ Cleaning and care

Clean the product with a soft, damp cloth and
use a mild cleaning agent if necessary.
B Use an ordinary lime scale cleaner to remove
lime scale deposits from the product. Observe
the instructions for use of your cleaner.



DOUCHETTE MULTIFONCTION

® Guide De démarrage rapide

Ce document est une version imprimée abrégée du
mode d’emploi complet. En scannant le code QR,
vous accédez directement & la page de service

de Lidl (www.lidl-service.com), et en saisissant

le numéro d'article (IAN) 373267_2104, vous
pouvez consulter et télécharger le mode d’emploi
complet.

/A AVERTISSEMENT ! Respectez le mode
d’emploi complet et les consignes de sécurité
afin d'éviter tout dommage corporel et
matériel. Le guide rapide fait partie intégrante
de ce produit. Avant d'utiliser le produit,

familiarisez-vous avec toutes les instructions
d'utilisation et de sécurité. Conservez le guide
rapide dans un endroit sr et remettez tous les
documents lorsque vous transmettez le produit
a un fiers.

@® Contexte d’utilisation

Approprié pour fout type de systéme d’eau chaude
résistant & la pression comme un chauffage
central, un chauffe-eau instantané, un chauffe-eau
a pression, etc. Non concue pour les chauffe-

eau a basse pression fels que chauffe-eau & bois
ou & charbon, chauffe-eau & mazout ou & gaz,
accumulateurs électriques ouverts. Ce produit est
uniquement prévu pour un usage privé et non pas
médical ou commercial.

® Données techniques

Douchette : Configuration 3 voies
Dimensions

Pomme de douche : env. @150 mm x 272 mm (L)
Pression de

fonctionnement

1,5 bar

minimale :

A Consignes de sécurité

CONSERVER TOUTES LES CONSIGNES
DE SECURITE ET INSTRUCTIONS POUR
CONSULTATION ULTERIEURE !

A EVITEZ LES BLESSURES !

B Ne jamais laisser les enfants manipuler sans
surveillance le matériel d’emballage. Cet
article n’est pas un jouet |

/A PRUDENCE ! RISQUE DE BLESSURES !
Vérifier que toutes les piéces sont en parfait
état et correctement montées. Risque de
blessures en cas de montage incorrect. Les
piéces endommagées peuvent affecter la
sécurité et le fonctionnement.

A PRUDENCE ! RISQUE DE BROLURES ! En
réglant le pommeau, la température de I'eau
sorfante peut varier. Vérifiez la température de
I'eau avant de vous mettre sous le jet d’eau.

A Ce produit est concu
pour tous les systémes d'eau & pression,
tels que chauffage central, chauffe-eau &
chauffage instantané, chauffe-eau & pression
efc. Il n’est pas adapté pour les chauffe-
eau sans pression tels que chauffe-eau a
accumulation, ballons sans pression, etc.
Adressez-vous & un spécialiste (plombier,
conseiller technique) si vous n’étes pas sir que
le produit soit adapté pour votre branchement
d’eau.

B Veillez & ce que le produit ne soit monté que
par des personnes compétentes.

B Vérifiez réguliérement que le produit ne
présente aucune fuite.

® Nettoyage et entretien

Nettoyer le produit avec un chiffon doux et
humide et éventuellement avec un produit
nettoyant doux.

B Pour éliminer les dépéts calcaires sur le
produit, utilisez un produit anticalcaire courant.
Ce faisant, tenez compte du mode d‘emploi de
votre nettoyant.
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MULTIFUNCTIONELE DOUCHEKOP

® Beknopte handleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte versie
van de volledige gebruiksaanwijzing. Door het
scannen van de QR-code komt u direct op de
Lidl-Service-pagina (www.lidl-service.com) en
kunt u door het invoeren van het artikelnummer
(IAN) 373267_2104 de volledige
gebruiksaanwijzing bekijken en downloaden.

A WAARSCHUWING! Neem de volledige
gebruiksaanwijzing en de veiligheidsinstructies
in acht om verwondingen en materiéle schade
te vermijden. De beknopte handleiding is een
onderdeel van dit product. Maak u voor het
gebruik van het product vertrouwd met alle
bedienings- en veiligheidsinstructies. Bewaar
de beknopte handleiding goed en overhandig
ook alle documenten als u het product aan
derden geeft.

@ Bestemmingsmatig gebruik

Geschikt voor alle drukvaste warmwatersystemen
zoals centrale verwarming, geiser, boiler etc. Het
product is niet geschikt voor lagedruk-waterboilers
zoals bijv. hout-, kolen-, olie- of gasketels en
elektrische waterverwarmers (lage druk en
drukloos). Het product is alléén bedoeld voor
eigen gebruik en niet voor medisch of commercieel
gebruik.

® Technische gegevens

Handdouche: 3 verschillende instellingen
Douchekop:  ca. @150 mm x 272 mm (L)
Minimale

werkdruk: 1,5 bar

8 NL/BE

A Veiligheidsinstructies

BEWAAR ALLE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES EN
AANWIZINGEN VOOR LATER GEBRUIK!

/A VERMIJD GEVAAR VOOR LETSEL!

B laat kinderen nooit zonder toezicht hanteren
met het verpakkingsmateriaal. Dit artikel is
geen speelgoed!

/A VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR
LETSEL! Waarborg dat alle onderdelen
intact en deskundig gemonteerd zijn. Bij
ondeskundige montage bestaat gevaar voor
letsel. Beschadigde onderdelen kunnen de
veiligheid en de functie negatief beinvloeden.

/A VOORZICHTIG! GEVAAR VOOR
VERBRANDINGEN! Door het verstellen
van de douchekop kan de temperatuur van het
water veranderen. Test de watertemperatuur
voordat u zich onder de waterstraal gaat
staan.

A Dit product
is geschikt voor alle drukvaste
warmwatersystemen zoals centrale
verwarmingen, geisers, lagedrukboilers e.d. Hij
is niet geschikt voor drukloze warmwaterboilers
zoals voorraadboilers, drukloze
waterreservoirs enz. Neem contact op met
een vakman (loodgieter, technisch adviseur)
wanneer u onzeker bent of het product voor
uw wateraansluiting geschikt is.

B Zorg ervoor dat het product alleen door
vakkundige personen wordt gemonteerd.

B Controleer het artikel regelmatig op lekkage.

@ Reiniging en onderhoud

Reinig het product met een iets vochtige,
zachte doek en eventueel met een mild
reinigingsmiddel.

B Verwijder kalkaanslag van het product met
behulp van een gangbaar ontkalkingsmiddel.
Neem daarbij de gebruiksaanwijzing van het
reinigingsmiddel in acht.



WIELOFUNKCYJNA StUCHAWKA
PRYSZNICOWA

@® Krétka instrukcja

Niniejszy dokument jest skréconq, wydrukowang
wersjq kompletnej instrukeji obstugi. Zeskanowanie
kodu QR przeniesie Cig bezposrednio na strone
serwisu Lidl (www.lidl-service.com) i po wpisaniu
numeru artykutu (IAN) 373267_2104 bedziesz
mégt/a obejrzeé i pobraé petng instrukeje obstugi.

A OSTRZEZENIE! Nalezy przestrzegad
kompletnej instrukciji obstugi oraz wskazéwek
bezpieczenstwa, aby unikngé obrazen ciata
i szkéd materialnych. Skrécona instrukeja
obstugi jest integralng czeéciq tego produktu.
Przed uzyciem produktu nalezy zapoznaé
sie ze wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi
obstugi i bezpieczerstwa. Zachowaé skrécong
instrukcje a przy przekazaniu produktu
osobom trzecim nalezy jq dotgczyé.

® Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niniejszy produkt nadaje sig do wszystkich
ci$nieniowych systemow cieptej wody, jak centralne
ogrzewanie, podgrzewacze przeptywowe,

bojlery ci$nieniowe oraz podobne. Nie nadaje

sig do bezciénieniowych podgrzewaczy

wody, takich jak np. piece opalane drewnem,
weglem, olejem lub gazem oraz otwartych
elekirycznych nagrzewnic akumulacyjnych. Produkt
przeznaczony jest wylgcznie do uzytku osobistego
i nie jest przeznaczony do uzytku medycznego lub
komercyjnego.

@® Dane techniczne

Prysznic reczny: 3 rézne ustawienia
Wymiary
Glowica
prysznicowa:
Minimalne

ci$nienie robocze:

ok. @150 mm x 272 mm (L)

1,5 bara

Wskazéwki zwiqgzane z
bezpieczenstwem

A

NALEZY ;ACHOWAC’ WSZYSTKIE )
WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
ORAZ INSTRUKCJE!

A UNIKAC OBRAZEN!

B Nigdy nie pozostawiaé matych dzieci bez
nadzoru w poblizu materiatéw pakunkowych.
Produkt nie jest zabawkg.

/A OSTROZNIE! NIEBEZPIECZENSTWO
USZKODZENIA CIALA!

Upewni¢ sie, czy wszystkie czesci sq
nieuszkodzone i prawidtowo zamontowane.
W przypadku nieprawidtowego montazu
zachodzi niebezpieczenstwo obrazen.
Uszkodzone czeéci mogq wplyngé negatywnie
na bezpieczenistwo i funkcjonowanie produktu.

A OSTROZNIE! ZAGROZENIE
POPARZENIEM!

Podczas regulacii prysznica recznego
temperatura wyptywajqcej wody moze sie
zmieniaé. Przed wejéciem pod strumier wody
nalezy sprawdzi¢ temperature.

PN ERLIAFTE] Niniejszy produkt nadaje
sie do wszystkich ci$nieniowych systemow
cieptej wody, jak centralne ogrzewanie,
podgrzewacze przeptywowe, bojlery
ci$nieniowe oraz podobne. Nie nadaije sie
do bezcisnieniowych podgrzewaczy wody,
takich jak zbiorniki cieptej wody, zbiorniki
bezcisnieniowe itp. Skontaktuj sig ze specjalistq
(hydraulikiem, doradcq technicznym), jesli
nie masz pewnosci, ze produkt nadaje sig do
podtqczenia wody.

B Upewniaé sie, ze produkt jest montowany
wylqcznie przez wykwalifikowane osoby.

B Regularnie sprawdza¢ produkt pod kgtem
wyciekéw.

@® Czyszczenie i konserwacja
Czyscié produkt wilgotng, migkkq Sciereczkq i,
jesli to konieczne, tagodnym detergentem.

B Osad wapienny usuwaé z produktu za
pomocq $rodkéw do usuwania kamienia.
Przestrzegad instrukeji uzytkowania $rodka
czyszczqcego.

PL 9



MULTIFUNKCNIi SPRCHOVA
HLAVICE

® Kratky néavod

Tento dokument je zkrdcenou tist&nou verzi
kompletniho ndvodu k obsluze. Naskenovéanim QR
kédu se dostanete pfimo na servisni stranku firmy
Lidl (www.lidl-service.com) a mizete zaddnim &isla
artiklu (IAN) 373267_2104 zobrazit a stdhnout

kompletni navod k obsluze.

A VAROVANI! Dodrzujte kompletni navod k
obsluze a bezpe&nostni pokyny, aby nedoslo
ke zranéni osob a vécnym skodam. Kratky
ndvod k obsluze je nedilnou sou&dsti tohoto

produktu. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte
se viemi obsluznymi a bezpeénostnimi pokyny.
Kratky ndvod k obsluze si dobfe uschovejte a
pfi preddvdni vyrobku tfetim osobdam predeijte i
viechny dokumenty.

@® Pouziti v souladu
s ustanovenim

Vhodné pro viechny viéi tlaku odolné systémy
teplé vody jako Ustfedni topeni, pritokové ohfivage
atd. Nehodi se pro nizkotlaké zafizeni na pfipravu
vody, jako jsou napF. koupelnové kamna na uhli,
olejové nebo plynovd koupelnové kamna, oteviend
elektrické akumulaéni kamna. Vyrobek je uréen

k vlastnimu pouziti, ne pro lékafské ¢i komer&ni
pouZziti.

@® Technické Udaje

Ruéni sprcha:
Rozméry
Hlava sprchy:
Minimdlni

3-ticestné nastaveni
cca. @150 mm x 272 mm (L)

pracovni tlak: 1,5 baru

10 Cz

A Bezpecnostni pokyny

PRED POUZITIMSI PROSIM PROCTETE NAVOD
K OBSLUZE! NAVOD K OBSLUZE SI PECLIVE
USCHOVEJTE!

A VYHNETE SE NEBEZPECi PORANENI!

B Nikdy nenecheijte déti bez dozoru s obalovym
materidlem. Tento vyrobek neni détskou
hragkou!

A OPATRNE! NEBEZPECi PORANENI!
Ujistéte se, Ze jsou viechny dily neposkozené a
odborn& namontovany. Pfi neodborné montazi
existuje nebezpedi poranéni. Poskozené dily
mohou ovlivnit bezpe&nost a funkci.

/A OPATRNE! NEBEZPECi OPAREN:!
Prestavenim sprchové hlavy se dé& zménit
teplota vytékaijici vody. Zkontrolujte prosim
teplotu vody, dfive nez se postavite pod proud
vody.

A Tento vyrobek se hodi pro
viechny feplovodni systémy s pevnym tlakem,
jako jsou Ustfedni topeni, pritokové ohfivade,
tlakové bojlery ap. Nehodi se pro beztlaké
zafizeni pro pfipravu teplé vody, jako jsou
zésobniky horké vody, beztlaké z&sobniky
vody atd. Obrafte se na odbornika (klempite,
technického poradce), nejste-li si jisti, hodii se
vyrobek pro vasi vodni pfipojku.

B Dbeijte na to, aby byl vyrobek namontovan jen
odborniky.

®  Kontrolujte, prosim, vyrobek pravidelné na
onik.

® Cisténi a osetrovani

Vyrobek ogistéte vihkou tkaninou a pfipadné
mirnym &isticim prostfedkem.

B Usazeniny vdpniku na vyrobku odstrafite

v obchodé b&znym odstrafiovaéem vdpniku.
Dbeite pfitom na ndvod k pouZiti vaseho
cistice.



MULTIFUNKCNA SPRCHOVA
HLAVICA

@® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlacenou verziou
celého ndvodu na ovlddanie. Naskenovanim QR
kédu sa dostanete priamo na strénku servisu Lidl
(www.lidl-service.com) a zadanim &isla vyrobku
(IAN) 373267_2104 si mdzete prezrief a stiahnuf
kompletny névod na ovlddanie.

/A VAROVANIE! Dodrziavaite cely ndvod
na ovlddanie a bezpe&nostné pokyny, aby
nedoslo k poraneniu oséb a vecnym $koddm.
Kratky navod je sicasfou tohto vyrobku. Pred
pouzivanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi
ovlédacimi a bezpeénostnymi pokynmi. Kratky
ndvod si dobre uschovaite a pri predani
vyrobku tretim osobdm im vydaijte i vietky
podklady.

@® Pouzitie v sulade
s ustanovenim

Vhodnd pre vietky voéi tlaku odolné systémy
teplej vody ako Ustredné vykurovanie, prietokové
ohrievace atd. Vyrobok nie je vhodny pre
nizkotlakové ohrievace vody, ako napr. kipelfiové
pece na drevo alebo uhlie, olejové alebo plynova
kipelfovéd pec, otvorené elekirické z&sobnikové
ohrievace vody. Vyrobok je uréeny iba na
stkromné pouzivanie, nie na medicinske alebo
komeréné Géely.

@® Technické Udaje

Ruénd sprcha:

3-cestné nastavenie

Rozmery

Sprchova hlavica:  cca @150 mm x 272 mm (L)
Minimélny

prevadzkovy tlak: 1,5 barov

A Bezpecnostné pokyny

VSETKY BEZPECNOSTNE A OSTATNE POKYNY
SI USCHOVAJTE PRE PRIPAD POTREBY
V BUDUCNOSTI!

A VYHYBAJTE SA RIZIKU PORANENIA!

B Deti nikdy nenechévajte bez dozoru s
obalovym materidlom. Tento vyrobok nie je
detskou hrackou!

A POZOR! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Ubezpette sa, Ze si vietky
diely neposkodené a sprdvne namontované.
V pripade neodbornej montéze hrozi
nebezpecenstvo poranenia. Poskodené diely
mézu ovplyvnif bezpe&nost a funkénosf.

A POZOR! NEBEZPECENSTVO
OBARENIA! Prestavenim sprchovej hlavy
sa dd zmenit teplota vytekajicej vody.
Skontrolujte prosim teplotu vody, skér nez sa
postavite pod prid vody.

N Tento vyrobok je vhodny pre
vietky systémy na pripravu teplej vody, ktoré
sU odolné profi tlaku, ako sd Ustredné kdrenie,
prietokovy ohrievag, tlakovy bojler alebo pod.
Nie je vhodny pre beztlakové zariadenia
na pripravu teplej vody, ako si zésobnik
horicej vody, beztlakové zasobniky vody, atd.
Obrétte sa na odbornika (klampiar, technicky
poradca), ak si nie ste isty, &i je vyrobok
vhodny pre vasu pripojku vody.

B Dbaite na to, aby vyrobok montovali iba osoby
s odbornymi znalostami.

B Vyrobok pravidelne kontrolujte, &i netecie.

® Cistenie a starostlivosf
Vyrobok ¢&istite iba vlhkou, mékkou handrickou

a prip. jemnym &istiacim prostriedkom.

B Vodny kamef na vyrobku odstréite pomocou
bezného odstrafiovada vodného kamefa.
DodrZiavaite pritom ndvod na pouZitie
Cistiaceho prostriedku.
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CABEZAL DE DUCHA
MULTIFUNCIONAL

® Guia rapida

Este documento se trata de una copia impresa
acortada del manual de instrucciones completo.
Escaneando el cédigo QR accede directamente a
la pagina del Servicio Lidl (www.lidl-service.com)
donde, introduciendo el nimero de articulo

(IAN) 373267_2104, puede consultar y

descargar el manual de instrucciones completo.

/A ;ADVERTENCIA! Observe el manual de
instrucciones completo y las indicaciones
de seguridad para evitar dafios personales
y materiales. La guia rdpida forma parte
integrante del producto. Familiaricese con las
indicaciones de uso y de seguridad antes de
comenzar a utilizar el producto. Conserve
esta guia rdpida y asegirese de proporcionar
todos los documentos relacionados con el
producto en caso de entregarlo a terceros.

® Uso adecuado

Indicado para todos los sistemas de agua
resistentes a la presién, como calefaccién central,
calentadores de flujo, calderas a presién, etc. No
apto para calentadores de agua a baja presién
como por ej. calentadores de bafio con madera o
carbén, calentadores de bafio con aceite o gas u
hornos eléctricos abiertos. El producto es para el
uso propio, no estd concebido para fines médicos
o comerciales.

® Datos técnicos
Ajuste de 3 modos

Ducha mévil:

Dimensiones

Cabezal de ducha: aprox. @150 mm x
272 mm (L)

Presién minima

de trabaijo:

1,5 bar

12 ES

A Indicaciones de seguridad

GUARDAR TODAS LAS ADVERTENCIAS E
INDICACIONES DE SEGURIDAD POR SI LAS
NECESITA EN UN FUTURO!

A {EVITE LESIONES!

B No deje nunca a los nifios sin vigilancia con el
material de embalaje. {Este articulo no es un
juguete!

/A ;CUIDADO! ;RIESGO DE LESIONES!
Asegurese de que todas las piezas estdn
montadas correctamente y de la forma
debida. Si realiza un montaje incorrecto, se
corre el riesgo de sufrir lesiones. Las piezas
dafadas pueden influir en la seguridad y el
funcionamiento.

/A {CUIDADO! ;PELIGRO DE
ESCALDADURAS! Al desplazar el cabezal
de ducha puede variar la temperatura del
agua. Antes de colocarse bajo el chorro de
agua, compruebe la temperatura.

N Este producto esté
indicado para todos los sistemas de agua
caliente resistentes a la presién tales como
calefaccién central, calentadores de paso,
caldera a presién u ofros. No es apropiado
para calentadores de agua despresurizados
tales como acumuladores de agua caliente,
acumuladores despresurizados, etc. Péngase
en confacto con un técnico (fontanero, asesor
técnico) si no estd seguro de si el producto es
adecuado para su toma de agua.

B Tenga en cuenta que el producto sélo debe
ser montado por personas competentes.

B Por favor revise el producto regularmente por
si hay fugas.

@® Limpieza y mantenimiento

Limpie el producto con un pafo suave
ligeramente humedecido y, si fuera necesario,
con un detfergente suave.

B Retire las acumulaciones de cal del producto
mediante un antical convencional. Para ello
tenga en cuenta las indicaciones de limpieza
del producto.



BRUSEHOVED

@ Kort vejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave aof den
komplette betieningsvejledning. Ved at scanne QR-
koden har du direkte adgang il Lidl-service-siden

(www.lidl-service.com) og kan &bne den komplette
betjeningsvejledning ved at indtaste varenummeret

(IAN) 373267_2104 og downloade den.

/A ADVARSEL! Vzer opmaerksom pa

den komplette betieningsvejledning og
sikkerhedshenvisningerne, for at undgé
personskader og materielle skader. Den korte
vejledning er del af dette produkt. Ger dig fer
brug af produktet fortrolig med alle betjenings-
og sikkerhedshenvisninger. Opbevar den korte
vejledning forsvarligt og udlever alle bilag, hvis
du giver produktet videre til tredjepart.

® Hensigstmaessig anvendelse

Egnet til trykfaste varmtvandssystemer som
centralvarme, gennemstremningsvandvarmer,
trykkoger o.l. Er uegnet fil
lavtryksvarmtvandsbeholdere, f.eks. traeeller
kulfyrede ovne, olie- eller gasbadeovne, &bne
el-varmere. Produktet er kun beregnet til privat
anvendelse og ikke til medicinsk eller kommerciel
brug.

® Tekniske data

Handbruser:  3-vejs indstillling

Mal

Bruserhoved:  ca. @150 mm x 272 mm (L)
Mindste

driftstryk: 1,5 bar

A Sikkerhedsanvisninger

ALLE SIKKERHEDSANVISNINGER OG
ANDRE DOKUMENTER B@R OPBEVARES TIL
FREMTIDIG BRUG!

/A FOREBYG FARE FOR AT KOMME TIL
SKADE!

B Bgrn ma aldrig vaere alene med
indpakningsmaterialet uden opsyn. Det er ikke
legetoi!

/A FORSIGTIG! FARE FOR
TILSKADEKOMST! Alle delene skal
vaere ubeskadiget og monteret korrekt. |
tilfelde af ukorrekt montage er der risiko for
tilskadekomst. Beskadigede dele kan have
udheldig virkning for sikkerhed og funktion.

/A FORSIGTIG! RISIKO FOR SKOLDNING!
Ved indstilling af brusehovedet kan vandets
temperatur andre sig. Tiek vandets temperatur,
for du stiller dig under strélen.

N Dette produkt egner sig il
alle trykfaste varmtvandssystemer som f.eks.
centralvarme, gasvandvarmere, trykkedler
o.lign. Det duer ikke fil trykfrie varmtvandsfrem-
stillere, f.eks. varmtvandsbeholdere, trykfrie
beholdere osv. Ret henvendelse til en fagmand
(blikkenslager, teknisk radgiver) hvis De er
usikker p& om indretningen kan bruges til
Deres vandforsyning.

B Vaer opmaerksom pd, at produktet monteres af
fagkyndige personer.

B Check venligst produktet jsevnligt for
utaetheder.

@ Rengering og pleje

Produktet skal rengares med en fugtig, bled

klud og evt. med et mildt rengaringsmiddel.

B Kalkaflejringer i bruseren fiernes ved hjeelp aof
en almindelig kalkfjerner. Brugsanvisningen for
rengeringsmidlet skal overholdes.
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